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Das Maifest der SKGdDM von Griinberg
Majowka TSKMN z Zielonej Gory

Durch die sorgfaltige Vorbereitung wurde unser Maifest am 31.5.08 im Schioss Rothenhorn wieder 2u einem
bescnderen Erlebnis. - Bei schénstarn Wetter fuhren wir mit dem Bus von Grinberg aus, vorbei an Beuthen an der Oder
Glogau und Schlichtingsheim zum Schloss Rothenhorn,

Dzigki staranngj organizacji nasza majéwka z 31.5.08 r. w palacu ,Czerwony Rog" byla wspanialym przezyciem
Przy pigknej pogodzie wyjechalismy autobusem z Zielonej Gary do pafacu ,Czerwony Rég”, po drodze mijajac Bytom
Odrzanski, Glogow i Szlichtingowa,

Dort gab es grole Wiedersehensfreude mit vielen Bekannten.
Die diesmalige Uberraschung war jedoch ein 4 seitiges Referat,
& das Frau Krystyna Grzegrzdtka-Szwer aus dem polnischen
Familienbuch" DIE SCHLICHTINGS IN POLEN"

fur diesen Vortrag herausgearbeitet hatte. Die Vortragende
versetzte uns damit in die Zeiten der polnischen Reformation
im 16. und 17. Jahrhundert, verbunden einerseits mit grosser
Geistesfreiheit, andererseits mit Verfolgung und
Miederschlagung der Reformation.

Tam moglismy sig ucieszyd ze spotkania wielu przyjacidl, Tym
razem zaskoczeni zostalismy czterostronicowym referatem,
ktory przygotowata z polskiej ksiegi rodzinne;
LSZYCHTLINGOWIE W POLSCE" pani Krystyna
Grzegrzotka-Szwer. Referujaca tym samym przeniosla nas w
czasy polekie] Reformacgji 16 i 17 wieku, laczac 2 jedne] strony
wiglkg wolnoéc duchows z pogromem i upadkiem reformacii

Da die Beteiligung unserer Mitglieder an diesem
Thema sehr lebhaft war, werden wir vorersi
weiter daran arbeiten, bis eine gute Form fr
solche Treffen gefunden ist. - Musik, Tanz,
Lagerfeuer, gutes Essen und Freibier umrahmten
diese erholsamen und reichhaltigen Stunden, die
wohl alle Teilnehmer in bester Erinnerung
behalten werden

Udziat naszych cztonkdw w tym temacie byl
bardzo czywiony, bedziemy nadal pracowaé nad
tym tematem, az do uzyskania cdpowiednigj
formy takich spotkan. Muzyka, taniec, ognisko,
dobre jedzenie | darmowe piwo towarzyszyly
bogatym oraz pelnym wypoczynku godzinom
ktore na dlugo pozostang w pamigci wsZystkim
uczestnikom.

Bolesfaw Gustaw Bernaczek



Komunikat I
Informacje dotyczace wyjazdu dzieci na kolonie jezykows do Danii
od 18 lipca (pigtek) do 29 lipea (wtorek) 2008r.

Wyjazd z Zielonej Géry o godzinie 8 rano z parkingu przy Palmiarni, od

ulicy Piaskowej.

Dzieci zabieraj ze soba:

1. Paszport

2. Podciel i reczniki ( mozliwosé wypozyczenia poscieli na  miejscu za
5 Euro)

3. Przybory szkolne( zeszyty, blok rysunkowy, kredki, dtugopisy,
stowniczki itp.)

4. Europejska karte ubezpieczeniowa z NIFZ

5. Prowiant na droge do Danii

Mitteilung Nr. 1
Auskiinfie zur Abfahrt der Kinder nach Dénemark zum Ferien/Sprachlager
vom 18. Juli { Freitag) bis zum 29. Juli (Dienstag) 2008.

Die Abfahrt aus Zielona Géra um 8.00 Uhr frith vom Parkplatz beim

Palmenhaus, von der Piaskowa-Stralie.

Die Kinder nehmen mit:

I. Den Pass

2. Das Bettzeug und Handtiicher ( Leihméglichkeit des Bettzeuges an Ort
und Stelle fiir 5 Euro)

3. Das Schulzubehéir{ Hefte, Zeichenblock, Zeichenkreiden,
Kugelschreiber, Taschenwdrterbiicher usw.)

4. Die europdische Krankenversichertenkarte vom NFZ

5. Essen und Getrfinke fiir die Fahrt nach Dinemark

Polsko- Niemiecko- Ukrainskie warsztaty integracyjne
wPreesziosé — terazniejszosé -przyszioss”

W dniu 21.07.2008 r. (poniedziatek) na kapielisku w Ochli o godzinie 15
odbedzie siz spotkanie, kidrego jesteSmy wspolorganizatorem (w razie
niepogody impreza przeniesiona zostanie do internatu, ul. Botaniczna 75).
W programie miedzy innymi; ,wspdlne Spiewy piosenek przy ognisku (polskich,
niemieckich i ukraifgkich).”

Zapraszamy wszystkich naszych czlonkéw do udzialu w spotkaniu, wstep
waolny.

Polnisch- Deutsch - Ukrainische- Integrationsarbeitsgruppe
nvergangenheit — Gegenwart - Zukunft”

Arn Montag, den 21.07 2008 auf dem Badeanstaltgelande in Ochla, um 15.00
Unhr findet ein Treffen statt (bei Unwetter findet dag Treffen im Internat in der
Botaniczna —Strasse 75 statt). Dessen Mitveranstalter sind wir,

Im Pregramm sind vorgesehen:

.Jemeinsames Singen beim Lagerfever (polnische. deutsche und ukrainische
Lieder).”

Wir laden herzlich alle unsere Mitglieder zur Teilnahme ein, Eintritt frei.



golol Bolhenhs, Mgr Krystyna Gzegzolka- Szwer

Die Reformation in Polen mit dem Beitrag der Familie Schlichting
und ihre Bedeutung fiir die polnische Kultur im mittleren Oderland

Im ausgehenden Mittelalter haben  sich  verschiedene  Adclsfamilien aus  den
Nachbarlindern in Grolipolen  niedergelassen: hauptsiichlich aus Schlesien, der Lausitz und
Pommern. In ihrer Mehrheit waren sie polnischen Ursprungs, aber durch die Zeftumstinde
teilweise wicder eingedeutscht. Diese Familien wurden in der polnischen Umgebung im Eilschrin
nochmals polonisiert. Im XV1 und XVI1  Jahrhundert war die Bliitezeit des Polentums dieser
Familien.

Die Familie von Schlichting, dic im westlichen und 8silichen Teil der Posener Woiwadschafi
ansiissig war, war Mitglied des polnischen Adels, der sich im XIV Jahrhundert aus der Ritterschaft
in den neuen Stand des Adels gewandeli haite.

W
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Von den Wurzeln des Ritterstandes der Familie von Schlichting zeugen besonders die Urkunden der Briider Albert,
Konrad und Ot unter dem Gesehlechtsnamen de Schlichtinge.

Aus den Quellen wissen wir, dass diese Ritter im Lebuser Land gewohnt haben, das heibt, sic wohnten im polnisch-
miirkischen Grenzland und besaben das Dorf Jehser (Jexiorany) in der Umgebung von Schwiebus (Swichodzin) Der Stammvater
dieser Linie war Kaspar v. Schlichting und siedelte zuerst ab 1412 auf Rictschuetz (Rzeczyca) bei Schwiebus
(Swicbodzin).

Auf Grund der Untersuchungen von Wiadimir Dworzaczek | Die Schlichtings in Polen: Posen 19387 folgt, dass der
polnische Kiinig Sigismund, dem Johann Schlichting bereits 1507 die ersten Privilegien fiir die Ansicdlung in der Posener
Umgebung gab.

Ein Teil der adeligen Szlachta, besonders in Kleinpolen und Pommern stelltc den polnischen Adel der Familie von
Schlichting in Frage. Darum haben Ambrosius und Philipp von Schiichting die Urkunde vom Kénig Sigismund August | 567
erhalten, die von der Wiederherstellung des adeligen Namens ausfithrlich berichtet, und das bedeutet, dass das keine Mobilitation
war, sondern die offizielle Betiitigung alten Adels, der in Polen in dieser Form anerkannt war. In dieser Urkunde ist die
eingehende Beschreibung des Wappens erhalten, welches die Schlichting gebrauchten.

Ieh werde hier nicht alle Zweige des Geschlechies von Schlichting besprechen, sondem will Sie besonders an die
Linie erinnern, die das Stdichen Schlichtyngows gebaut hat,

Der Griinder war Johann Schlichting , der Landrichter der Kinigsstadt Fraustadtadt (Wschowa). Er gehtine neben Jonas
Schlichting zu den hervorragendsten Vertretern dieses Geschlechtes. Seine dffentliche Laufbahn hat mit dem Richterstuhl der
Burg Surrogai - 1625 begonnnen, als Amtsnachfol ger seines Schwiegervaters Georg Kurrbach — von Zawada, Schlichtings
heirateten gewdhnlich Polinnen, um ihre polnischen Wurzeln zu bezeichnen,

Gegen Ende der Herrschaft von Sigismund 111 Vasa, 1632 hat Johann Schlichting die Emennung als Landrichter erhalten,
fiberdies war er 26 Mal zum Abgeordneten fiir den polnischen Reichstag/ Sejm gewaehlt. Sieben Mal war er Mitglied des
obersten polnischen Reichsgerichies, des Tribunals. Und er war Generaladministator der kdniglichen Zolleinnahmen zu
Fraustadt.

Er partizipierte an dem Konvokation-Sejm, war Abgeordneter auf den Krénungssejm von Ladislaus IV und der Deputierten auf
dem Schatzgerichtshof in Radom. Unter dem Sejm 1638 ist er in die Partei des Schlichtungsausschusses gegangen, denn er
sollte ziemlich ernste Streite groBpolnischer Woiwadschaften mit Schlesien, Brandenburg und Pommern beruhigen,

Unter den Zwischenregicrungen nach dem Tod von Ladislaus IV wurde er zum Abgeordneten der Posener Woiwadschaft auf
dem Konvokation-Sejm dazu bestimmt, die Wirtschaften in den Gruben von Wieliczka und Bochnia zu priifen. Der Sejm hat
ihn, etwa um 1645, zum Ausschuss entsandt, die Minzangelegenheiten und Miinzen in Krakau, Posen, Wilno und Bromberg zu
regeln.. Er hat gleichfalls die Wahl Kénig Johann Kazimierz unterschriehen. Der Hishepunkt des kéniglichen
Vertrauens zu Johann Schlichting war seine Erwiihlung im April 1655 zum Marschall des Generalprovinzial Landtages
groBpolnischer Woiwodschafien in Sroda Wikp.

Hier sollte man auch auf die prosse Verirautheitkeit der vereinigten Familien von Schlichting mit der fuerstlichen
Magnatenfamilie Leszezyriski verweisen. Nach der Familientradition reisien junge Schlichting's und Leseczynscy’ s
zusammen an den englischen Hof der Koenigin Elisabeth . Beide Vertreter dieser Familien hielten gegenseitig ihre Kinder zur
Taufe.

Das Erbe Schlichting’s nach Johann Georg, dessen vier Kinder leider vor ihm starben, priisentierte sich micht bliihend.

Der Richter war mit bedeutenden Verpflichtungen durch die Sache der Familie Leszeaynski belastet, Schlichtingowa ist durch
die Schweden wiihrend der Wasserflur gepluendert zurucckgeblieben. Potocki's Dragoner harkten auch die U mgegend von
Schlichtingowa durch. Wir erfahren dieses auf Grund der Urkunde der Klage, dic der Magisiral gegen Missbriiuche der
Potocki’s Dragoner gerichtet hat. Samuel Schlichting hat das ruinierte Stidtchen wieder aufgebaut und iberdies seinen Hof in
Gérczyna weiter entwickelt. AnkSmmlinge und Kaufleute, die auf dem Gut von Schlichting ankamen, nannten sich nichi
Arianer sondern Lutheraner, Schlichting’s hatten sich nie anders, als polnische Briider genannt.

Derentwegen war die Erhaltung polnischer Sitten in den Familien wichtig, wo man die Giiste aufnahm und freundlich
bewirtete, mit grofien Glésern an Bier und Schnaps und man deckte den Tisch dreifach mit Schiisseln und Speisen.

Der Eigentilmer des Stidtchens ging in polnischer Kleidung und im Hause von Samuel Schlichting redete man nur in
polnischer Sprache. Samuel Sehlichting, unter der Regierung von Sigismund Il Vasa geboren, starh 1705




Er hatte scchs Mal Konigswahlen und sechs Kénige mitgewiihlt, denn die Familie besass die erblichen Indigenate. Das
waren dic Rechte, den polnischen Koenig zu withlen.

Hier wurden nur manche Fragmente vom Leben der Schlichting's gewdihlt, um den Nachfahren zu beweisen, dass auch
sic polnische Wurzeln haben und das heibt, dass auch sie mit dem politischem Leben des damaligen polnischen Staates
verbunden waren.

Eine groBe Rolle in diesem gemeinschafilich-religisen Prozess haben Urahnen der Baronin Sigrun von Schlichting
gespiclt. Sie gehiirien zu dieser Familie polnischer Bridder, welche wir oft Arianer nennen,

Polnische Briider ist eine Glaubensbewegung, die 1562-1565 von der Gruppe polnisch Kalumini / der palnischen
Gegenreformation der Kirche / abgesonden wurde, da sie den beharrlichsten Teil der Reformation in Polen bildete. Sie hatten
beim Konig Wladislaw V. Vasa schon wiihrend des in Europa wiitenden J0jachrigen Krieges die Zustimmung erreicht,
Religionsftichtlinge aus dem damaligen Habsburger Reich aufnchmen, und in Polen ansiedeln zu diirfen.

Aus diesem Anlass und zum Schutz dicser Religionsfluechtlinge wurde auch das Stidtchen Schlichtingsheim/ Szlichtyngowa
1644 gegriindet und erbaut. Durch das religioese Asyl, welches der polnische Koenig damals den durch die Kath. Kirche
Verfolgten jenscits der Grenzen gewihrie, enistand die Hochachtung vor der  freiheitlichen und duldsamen polnischen
Gesinnung. Viele dieser zu uns gefliichteten tiichtigen Handwerker, Kauflewte und Landwirte schufen eine kulturelle Hochbliite
wiihwend dieser Zeit in unserer Region, die international mit der Geistesfreiheit des antiken Athens verglichen wurde und grosse
Anerkennung fand.

Im XVII Jahrhundert Gbemahm die arianische Bewegung wohlhabende Stadibewohner, den mittleren Adel und sogar
Magnaten.

Zu dem Mekka polnischer Briider gehéinie Pificzdw, und nachher Rakdw.

1602 leglen sie die Rakowska Hoehschule an, in welcher hervorragende wissenschafitliche Kriifie lehren,

und legten die Buchdruckereien an, die aus Rakéw den wissenschaftlichen und Verlags-Mittelpunkt in Europa machten..

Die Bewegung der polnischen Briider hat auBer Denkemn auch viele Schrifisteller und Dichter hervar gebracht, die
bedeutende Werke herausgaben wie Wactaw Potocki, oder Zbigniew Morsztyn.

Die Bewegung der polnischer Brider trug wesentlich zur polnischen Sprachentwicklung, dem Schulwesen und der polnischen
Kultwr bei. Arianische Schulen standen auf bergehohem Niveau und hatten z.B.in Rakow um 1635 bereits etwa tausend Schiiler
und Studenten.

Ilm XVIL Jahrhundert bildete diese Bewegung die hauptsiichlichste Verbindung mit der geistigen Bewegung des damaligen
Europas.

Ein anderer Mittelpunkt polnischer Briider war GroBpolen. Obgleich die Geschichte der bohmischen Briider mehr
bekannt gemacht wurde, da auch sie hier angekommen sind, vertrieben aus dem damaligen Bochmen, und in GroBpalen
angenommen wurden. Die Bewegung bishmischer Briider hatte ihr Mekka in Lissa { Leszno ), wia thre angesehene Hochschule
war und ihr Lehrer und Erzicher der Philosoph, und Plidagoge Johann Komeriski weit beriihmt wurde. Noch heute kann man
auf dem nach ihm benannten Platz sein Bronzedenkmal und die daneben stehende Arianerkirche bewundem..
lch denke, dass sich die Zusammenarbeit mit den polnischen Brildern gut gestalten mussie, denn zu ihrer Gesellschaft in
GroBipolen rechnen wir angesehene Familien wie die Opalifiski, Gorki, oder Leszezyhiski.

Der ausdauerndste und grifite Vertreter der polnischen Briider war Johann Schlichting der Griinder
van Schlichtynowa und sein Vetter Jonas Schlichting, der Schrifisteller und ldealoge der polnischen Briider..
Er verkiindete den religitsen Rationalismus, die religitise Duldsamkeit. Er huldigte der Idee der Trennung der Kirche vom Staat.

Die Baronin versteht dic Realitacten des heutigen Europa vortrefflich und weib, dass wir mit der Zeit eine europiische

GroBfamilie werden.

Das SchloB Rothenhom in Heyersdorf (Jedrzychowice) will sie als Begegnungsstitte des Kulturaustausches und der

Wissenschaft bestimmen. Dieser Ont kann ein wichtiges Zentrum an beiden Ufern der Oder und der wendischen Neile

werden.

Mit eigenen und ihrer Familie Kracften, hat sie dort eine Hotelbasis, den  Konferenzsaal und eine opulente Bibliothek

geschaffen, die beim Quellenstudium der Geschichte Schlichtingsheim und Fraustadt und der regionalen Umgebung behilflich

sein wird.

In der Bibliothek kénnen Studenten und sogar Doktoranten Materialien finden, denn es gibt wenig Vertffentlichungen zu

diesem Thema. Empfehlenswert wiire das Interesse der Griinberger Uni, weil dort die Abteilung filr Geschichte ist.

Die regionale Geschichte ist wenig bekannt in der Schuljugend und Studentenschafi und das ist doch ,Heimat™, Darum waere es

empfehlenswert geschichtliche Ausfliige zu organisieren z.B.: zum Thema wachlichtingsheim und die Reformation in Polen.”

Die Frau Baronin kann diesbezilglich eine vollkommene Vermittlerin sein und nicht nur fiir vergangene Geschichie, sondern

auch filr die lebendige Gegenwart.

Somit kann ihr SchloB Rothenhorn auch als sehr wichtiger Anziehungspunkt touristischen Routen durch das Lebuser Land

dienen, wo man sich nicht nur aufhalten kann, sondern auch ausruhen, studieren und etwas von der Eigentiimerin erfahren.
Verdffentlichungen zum Thema dieser Familie, nicht nur ihr Einsatz wiihrend der Reformation, sondern insgesamt fiir

dic polnische und deutsche Kultur, wiirden Touristen aus Polen und Deutschland und vielleichl auch anderer Linder zum

Besuch dieser Region anregen.

Das Eigentum der Baronin Sigrun von Schlichting kénnte deshalb eins von den Zentren der touristischen Firderung der Lebuser

Woiwodschaft werden.

Empfehlenswert wiire griiBieres Interesse filr die Baronin vom Marschall-, Bezirks-, und Gemeindeamt von Selichtyngowa.

(tibersetzung: Renata Bartman | Rolestaw Bernaczek)



Reformacja w Polsce
ze szezegdlnym uwzglednieniem
wkladu i znaczenia rodziny
Schlichtingow
dla kultury polskiej , zwlaszcza na
terenie srodkowego nadodrza.

mgr Krysiyna Grzegrzitka- Szwer

. Schylek éredniowiecea zastal w Wielkopolsee osiadlyeh licznie preybyszow rycerskich z krajéw oéciennych: ghownie
ze Slaska, Luzye | Pomorza. W wickszodci byli oni pochodzenia polskiego, lecz przez koleje losu byli czgdciowo zniemezeni. Ta
przebywajaca grupa w otoczeniu polskim bardzo szybke ponownie sig spolonizowats. XVI i caty XVII wiek 1o szczytowy
okres nasilania polskodcl tych rodzin.

Schlichtingowie zamieszkujacy ziemie zachodnich i wschodnich  krancéw wojewodztwa poznafskiego 0 Lypowi
preedstawiciele szlachty polskiej, ktora w XIV wieku przekszalcila sig z rycerstwa w nowy stan jakim byla szlachta,
Korzenie rycerskie rodziny Schlichtingéw w szezegdlnosei poéwiadczaja o tym dokumenty, ktdre zostaty wystawione na braci:
Alberta, Konrada i Otta 2 nazwa rodows de Schlichtinge.

7 prrckazow Zrddlowych wiemy, #e o rycerze zamieszkiwali na Ziemi Lubuskiej, tj. na pograniczu polsko-
brandenburskim i mieli w okolicach Swiebodzina wies Jeziorany. Zalozyciclem tej linii byl Kaspar von Schlichting, kuory
najpierw od roku 1412 osiadl w Rzeczycy kolo Swiehodzina. Parg lat pééniej jedna z galesi jego syndw uzyskala dobra w
Bukoweu, ktory stal sie poczatkows siedziba Schlichtingdw.

Dziedzicem tej wlodci w 1534 roku byl Kasper Schlichting, protoplasta wszystkich zamieszkujacych Polskg Schlichtingdw.

Ma podstawie badan Wlodzimierza Dworzaceka _Schlichtingowie w Polsce: Poznan 1938." wynika, &e juz wezedniej, bo w
1508 roku krl Palski Zygmunt Stary dal listy polecajace Janowi Schlichtingowi na przyjazd i osiedlenie si¢ w okolicach
Poznania.

Cagst szlachty szczegdlnie malopolskiej | pomorskiej kwestionowala selacheckost polska w rodzinach Schlichtingdw,
Dlatego Ambrogy i Filip Szlichtingowie otrzymali w 1567 dokument od krola Zygmunta Augusta , kKiory méwi o przywriceniu
godnodci szlacheckiej, to znaczy, Ze nie byla to nobilitacja, ale oéwiadczenie, e jest to szlachta polska. Dokument ten nie byt
indygenatem, bo nie ma wzmianki, by bracia byli szlachia obea. W dokumencic tym jest doktadny opis herbu, jakicgo uywali
Schlichtingowie.

Nie bede omawiaé wszystkich galgzi rodu Schlichtingdw, ale szezegblnie cheg zainteresowac Panstwa 13 linig, kibra
zhudowala miasteczko Schlichtyngows.
Zalozycielem byl Jan “Schlichting sedzia ziemski w krolewskim miedcie Wschowa. Nalezal on obok Jonasza Schlichtinga do
najwybitniejszych przedstawicieli tego rodu. Karierg publiczna rozpoczal od urzedu sedziego surogatora grodzkiego = w 1625
roku po swym tedciu Jerzym Kurzbach z Zawady. Schlichtingowie zarwyczaj 2enili sig z Polkami, eby zaenaczyd swoje
polskie korzenie.

U schylku panowania Zygmunta 111 Wazy w 1632 roku Jan Schlichting otrzymal nominacje na sedziego ziemskiego, ponadio
preeszlo 26 lat byl postem. Siedem razy byl cetonkiem najwyiszego polskiego sadu krolewskiego (Trybunalu) 1 byl
Administratorem Generalnym krélewskich pobordw cla we Wschowic.

Bral udzial w sejmic Konwokacyjinym, byl posiem na sejm Koronacyjny Wiadystawa IV oraz deputowanym na Trybunal
Skarbowy Radomski. W czasie sejmu 1638 roku wszedl w skiad Komisji rozjemezej, ktdra miala uspokoié spory wojewddztw
wiclkopolskich e Slgskiem, Brandenburgig i Pomorzem,

W czasic bezkrdlewia po $micrci Wiadyslawa [V jako poset wojewddziwa poznaniskiego, na sejmie Konwokacyjnym zostal
wyznaczony do zbadania gospodarki w Kopalniach wielickich i bochenskich. Sejm zwyczajny z 1649 roku powolal go do
Komisji majacej uregulowaé sprawy monetarne i urzadzié mennice w Krakowie, Poznaniu, Wilnic i Bydgoszezy. Podpisal
réwniez elekcje Jana Kazimierza, Szczyltem zaufania krolewskiego do Jana Schlichtinga bylo obranie go w kwietniu 1635 na
marszalka sejmiku generalnego wojewddztw wielkopolskich w Srodzie Wikp.

Malezy takie zwrocié uwagg na zazyloéé jaka lnczyla rodziny Schlichtingow = ksiazecn rodzing Leszczyinskich.
Wedlug tradycji rodzinnej mlodzi Schlichtingowie i Leszezyfisey podrozowali razem na angielski dwar Elzbiety. Reprezentanci
obu tych rodzin treymali wzajemnie do chretu swoje dzieci,

Diziedzictwo schlichtingowskie po stryju Janie, kiory umarl bez potomka nie przedstawialo sie kwitngeo.
Sedzia obeiaryl je macznymi zobowiazaniami na rzecz rodziny Leszczyaskich. Schlichtingowa zostala zniszczona przez
Sywedow podczas potopu. Dragoni Potockiego tez grabili okolice Schlichtingowej. Dowiadujemy sig¢ tego na podstawie
dokumentu, tj. skargi jaka wystosowal magistrat przeciwko naduzyciom dragondw Potockiego.
Miasteczko 7 ruiny wyeiaenat Samuel Schlichting a ponadto rozbudowal dwor w Garczynie,



Praybysze i kupcy, ktérzy przyjezdzali na ziemie Schlichtingdw nie nazywali ich arianami lecz luteranami.
Schiichtingowie nigdy nie nazwali sichie inaczej jak bracia polsey. Dla tej rodziny waine bylo utrzymanie chyezajiw
polskich, gdzie modei preyjmowano i czestowano duizymi szklankami piwa i wadki omaz rastawiano siob potrdjnie
pétmiskami i potrawami, Wiadciciele miasteczka chodzili w strojach polskich, a w domu Samuela Schlichtinga méwiono
tylko w jezyku polskim,

Samuel Schlichting urodzony za panowania Zygmunta I Wary umart w 1705 roku przezywszy elekcie szedciu
krdlow polskich, ktérych mial prawo wybierac,
Zostaly tu wybrane tylko nicktére fragmenty z 2ycia Schlichtingdw po to, Zeby takze wykazaé ich polskie korzenie
oraz to, z¢ byli zwiazani z fyciem politycznym dwezesnej Rzeczypospolitej.
Duss role w tym procesie spoteczno-religijnym odegrali przodkowie Pani baronowej Sigrun von Schlichting,
To oni nalezeli do tej rodziny braci polskich, ktérych czesto nazywamy arianami.

Bracia polscy - to ruch religijno-spoleceny, wyodrebniony 1562-1565 2 grupy polskich kalumindw w osobny zbor /
kodciol / stanowiacy najbardziej radykalny odlam reformacji w Polsce. Za panowania krola Wiadyslawa IV Wazy juz w
czasie szalejacej w Europie Wojny 30-letniej otrzymali oni zgodg na preyjecie i na osiedlenic sig uchodZzeow religijnych =
dwezesnego Cesarstwa Habsburgéw. Z tego powodu i dla echrony tych uchodZedw zalozono i zbudewano w roku 1644
miasteczko Szlichlyngowa. Popreez ten religijny azyl, kidry polski kral zapewnil tym tuz za granica przez Kosciol Katolicki
przesladowanym innowiercom, zrodzil sie szacunek dla wolnodciowych i tolerancyjnych zasad panujacych w Polsce, gdzie
nie bylo przesladowan ze stromy inkwizycji. W XVII wieku ruch arianski obejmowal zamoidnych mieszezan, érednig
ezlachle a nawet magnatdw, Wielu z tyeh uchodzcow, kidrzy schronili sig u nas bylo wspaniatymi reemicdinikami, kupcami
i rolnikami i prayezvnili sie oni do kulluralnego rozkwitn naszego regionu i w owym czasie znalazla wielkie i
miedzynarodowe ugnanie, preyrownywane do wolnodci mysli panujace] w starozytnych Atenach,
Do ghtwnych odrodkdw braci polskich naleial Pificedw, a potem Rakéw,
W 1602 roku zalozono Akademie Rakowska skupiajacy wybitne sity naukowe oraz drukarnie, ktdre vezynily z Rakowa
glodny w Europie osrodek naukowy i wydawniczy.

Srodowisko braci polskich oproce my$licieli wydato tez wiclu pisarzy i poetdw takich jak: Wactaw Potocki, cay
Fhigniew Morsztyn,

Ruch braci polskich preyczynil sig znacznic do rozwaoju jezyka polskiego, szkolnictwa i kulury polskiej /ariafiskic szkoly
byly na bardzo wysokim poziomie i np. w roku 1635 w Rakowie uczylo sig ok. tysiac uczniéw i studentéw.
W XVII wicku ruch ten stanowil jeden 2 najwagniejszych jej lacenikdw z ruchem umystowym dwezesnej Europy,

Innym oérodkiem braci polskich byla Wielkopolska. Choé bardziej znanc sa dzicjc Braci czeskich, ktbrzy preybyli
tu wypedzeni z Czech, a przyjeli ich Wielkopolanie. Ruch braci czeskich mial swdj gléwny ofrodek w Lesznie, gdzie byla
slynna akademia a wykladowea jej byl mmany w $wiccie filozof i pedagog Jan Komenski. Jeszeze dzis modna na placu
nazwanym jego imieniem podziwiad brazowy jego pomnik i stojacy w poblitu Koscidd Arian.

Myéle, #e dobrze musiala ukladaé sig ta wspolpraca = braémi polskimi, bo do ich gronma w Wielkopolsce caliczamy
gnamienite rodziny Opalinskich, Gorkdw, czy Leszezynskich.

Majbardziej wytrwatym i najwickszym przedstawicielem braci polskich byt Jan Schlichting zaloyciel Schlichtyngowej oraz
jego brat Jonasz Schlichting, ktéry byl pisarzem i ideologiem braci polskich.
Glosil on religijny racjonalizm, tolerancig religijna. Byl zwolennikiem idei rozdzialu Kodciola od pafistwa.

Te tradyeje rodzinne i religijne oraz obyczaje kontynuuje Pani Baronowa Sigrun von Schlichting, kidra podnosi 2
ruiny posiadiosé swojej redziny.

Tu nie chodzi tylke o obiekt architektoniczny, ale Pani baronowa wszezepia swoim dzieciom /fa ma ich odémioro i 19
wnuczal! patriotyzm lokalny, preypomina historig, obyczaje, a  sama ted nauczyla sig jezyka polskicgo. Pamigtajmy, 7e
chyba jest jedyna jeszcze przedstawicielka braci polskich, kidra zachowala ta ciagloéé przez ponad 4 wieki.

Baronowa doskonale rozumie realia dzisiejszej Europy i wic, #o 2 czasem staniemy si¢ jedng wiclka rodzing curopejska.
Diatego odbudowujac Palac Czerwony Rog w Jedrzychowicach chee go przeznaczyC na ofrodek wymiany kulturalngj i
naukowej. Patac ten moze staé si¢ takim centrum po obu brzegach Odry i Nysy Luzyckicj.

Wiasnymi sitami i swojej rodziny stworzyla w nim bazg hotelowa, salg konferencying oraz bardzo bogaty biblioteke, kidra
mode byé pomocna prey badaniu Zrédlowym o dzigjach Schlichtyngowej, Wschowy i im preyleghych ziem.

7 biblioteki moga korzystad przyszli magistranci a nawet doktoranci, bo bardzo malo jest publikacji na ten temat. Warto by
zainteresowal si¢ 1a placéwka Uniwersytet Ziclonogorski, tym bardziej, 2e na nim jest wydzial historii,

Historia regionalna jest malo znana wérdd miodziezy szkolnej, studentdw, a przecics to sq ,male ojezyzny”, dlatego warto
organizowaé wycieczki historyczne np.: na temat  Schlichtyngowa, a reformacja w Polsce.” Pani Baronowa moie byé
doskonalym przewodnikiem, a to nie jest wiedza przckazana, lecz #ywa historia.

Palac Czerwony Rég moze stukyé tez jako jedna z bardzo atrakeyjnych teas turystyczmych po Ziemi Lubuskiej, pdzie
modna nie tylko zatrzymaé sie, ale | wypoczad, a na dodatek czegod sie dowiedzied od wiascicielki.

Publikacje na temat tej rodziny i jej whkladu nie tylko w reformaci¢ ale i w kulturg polska oraz niemiecks
zachecityby turystéw z Polski | Miemice, a moie i innych krajéw do odwiedzenia tego regionu .

Posiadlosé Pani Baronowej Sigrun von Schlichting moglaby byé jednym z ofrodkdw promosji turystycznej wojewddziwa
lubuskiego, co cheialbym poddaé pod rozwage whasciwym shuizbom w Urzedzie Marszalkowskim, w Starostwach 1w
Urzedach Gmin.




portsetzung ..der Geschichte unsever GesellSchajt

In der Hoffnung andere Personen in die Vorstandsarbeit einzuspannen, stellte ich,
bis dato Vorsitzender, mich auf der Vollversammlung am 27. April 1997 nicht fiir
eine nichste Amiszeit zur Verfligung. Neuer Vorsitzender wurde dadurch Herr
Norbert Iwko (ich blieb als Vize). Die erwartete Verbesserung der Vorstandsarbeit trat
jedoch nicht ein, und so wurde ich auf der Vollversammlung am 12.05.1998 erneut
zum Vorsitzenden gewihlt.

Ein wichtiges Ergebnis der Anfangsperiode war sicherlich auch: Wir wurden am
19.06.1999 als stindiges Mitglied in den Verband der deutschen Sozial- Kulturellen
Gesellschaften in Polen aufgenommen; unser amtierender Vorsit6zender ist Mitglied
im (damals 17-koepfigen) Verbandsrat. Systematisch, wenn auch langsam, nahm die
Zahl unserer Mitglieder zu (die Zahlen betreffen jeweils Personen, die ihre Beitridge
entrichtet hatten): zum Jahresende 1998 waren es bereits 171, im Jahr 1999 204
Mitglieder. An Griindungsmitglieder gab es unter ihnen nur noch 19.

Ciag dalszy.. historii naszego towarzystwa

Z nadzieja, ze uda mi si¢ wprzac w pracg zarzadu réwniez inne osoby, jako
dotychczasowy przewodniczacy na walnym zgromadzeniu 27 kwietnia 1997 r.
odmowilem kandydowania na kolejna kadencje, dzieki czemu na nowego
przewodniczacego wybrano pana Norberta Iwko (ja pozostaje zastepca). Poniewaz
spodziewane usprawnienie pracy zarzadu nie nastapilo, wigc na walnym zgromadzeniu
w dniu 12.05.1998 zostatem ponownie wybrany na stanowisko przewodniczacego.

Do waznych wydarzen okresu poczatkowego mozna zaliczyé réwniez to, ze w dniu
19.06.1999 r. nasze Towarzystwo wlaczone zostalo jako staly czlonek Zwiazku
Niemieckich Stowarzyszen Spoleczno-Kulturalnych w Polsce, a nasz urzedujacy
przewodniczacy jest czlonkiem (wowczas 17-osobowej) rady Zwiazku.
Systematycznie, cho¢ powoli, wzrastata liczba naszych czlonkéw (liczby dotycza
0s0b, ktore zaplacity skladki): na koniec roku 1998 jest ich juz 171, a w roku 1999 —
204. Wsrod nich bylo jeszeze zaledwie 19 czlonkow zalozycieli.

Ciqg dalszy nastqpi gazeice naszej nastgpnef gazetce - Jan Grzegorezyk
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Der Kuckuck und der Esel | Sing mit Oma und Opa!
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